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www.etwinning.net

— ludia
__ hladate projektového partnera

https://live.etwinning.net/partnerforums

6 partnerov: Dansko, Taliansko, Spanielsko, Portugalsko,
Pol'sko, Turecko
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LUDIA AKCIE PROJEKTY SKUPINY PARTNERSKE FORA

eTwinning PI'OjECtS: 12- Looking for partners for a project about culture and cooking
Ulrike Schwartz * Pred 47 mindtami * 4 Odpovedi: 10

15

Use this forum to look for eTwinning looking for a project

contacts who work with pupils between W% valeriaverdone * Pred 52minitami * & Odpovedi. 0

the ages of 12-15.
Jewerelly and fashion in history.

Whladat v tomto fore Q Ketter Leemet * Pred 1 hodinami * # Odpoved: 10

Spain and Turkey are looking for new partners
ILKER BAYRAK « Pred 2 hodinami * & Odpovedi: 9

VYTVORIT NOVY
PRISPEVOK

Looking for a new partner. An approved project: geological landscapes

165,
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- komunikacia medzi buducimi partnermf’\.
i

1. chat a spravy na www.etwinning.net
2. emailova posta
3. Facebook

4. Skype

- stanovenie cielov, zamerania a nazvu projektu

- registracia projektu na www.etwinning.net (zosumarizovanie
zakladnych informacii o projekte, ciel'ov projektu, pracovnych
postupov a vystupov projektu
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BAGS TO DO IN YOUR CITY

¥ Zaregistrované diia 13.02.2014 - Aktivie ®

INFO | CLENOVIA | FOTOGRAFIE 1

FRE]ﬁ DO TWINSPACE

0 projekte

PREJST DO

. . » In this praoject we will give students the cpportunity to 2o abroad and experience foreign
PROJEKTOVEHO DENNIKA cultures. Students will discover and learn abaut the living styles, economic and social
structures, history, natural beauties, and places to visit, food, emdronment and customs
of other member countries and learn to appreciate the differences. Young people are
eager to get in contact with foreigners either through visiting their countries or by
communicating through e-mail or social networks. To understand a foreign culture and
successfully interact with people from other countries, it is important that students
aoquire intercultural competence. Hence, the students will exist in the ervironment of
English speakers, live and feel the environment of different cultures, share experiences
and do things together with their new friends, and learn and teach at the same time. It
will let the students feel more mature, powerful, seif-confident, enterprising and friendly.

Jazyk
English

Vekova skupina
Od10do 12

Predmety

cudzie jazyky , dejepis, dejiny umenia,
geografia, hudobna wichova , informatika
. obfianska nduka , predmety v zakladnej
ikole , socidlne vedy [ socioldgia, technika
. telesna wychova

In this project, students will hav

CIELE

PODOBNE PROJEKTY 1. Involved all students, no matter where they are fram, what their social background is

and what disability they suffer from.

Exploring similarities and 2.To know the cultures of one anather, we can all overcome the borders that divide us
differences in teenage cultures in from the rest of the world.
E::]DTp;]IE 3.Uzse technalagy for a different purpese, especially the internet and the social media.

4.To discover cultures different from theirs and live the atmosphere of ather countries

that have different life styles.

5.The friendship among the participant students.

f. Impraove the knowledge of the English language. v

ATATURK'ON EGITIM GERDUG]
DKULLAR




Twinning Label

Africa Lorente Castillo, ESCOLA TORRE BARONA, Spanielsko
ilhan balci, Unye Anafarta Ortaokulu, Turecko
Adelino Costa, Agrupamento de Escolas Cdnego Dr. Manuel Lopes Perdigao, Portugalsko
Claudia Maria Pereira Campos Tereso, Agrupamento de Escolas Conego Dr. Manuel Lopes
Perdigao, Portugalsko
Eva Maria Garcia Alvarez, ESCOLA TORRE BARONA, épanielsko
Gemma Doménech Burjachs, ESCOLA TORRE BARONA, Spanielsko
Yolanda Garcia Penalvo, ESCOLA TORRE BARONA, épanielsko
Amelia Guarini, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati”, Taliansko
Annamaria di Capua, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati”, Taliansko
Annamaria Figliolia, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati”, Taliansko
Antonella Ciardi, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati”, Taliansko
Emilia Malinconico, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati”, Taliansko
Francesca Paola Toricco, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati', Talianskd
Margherita Catania, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati”, Taliansko
Maria Siano, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati", Taliansko
Maria Pia Paturzo, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati', Taliansko
Rosa Merolla, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati", Taliansko
teresa maria sansone, Scuola Secondaria Statale di | Grado "Stabiae-Salvati", Taliansko
Fausia davidsen, Vigerslev Alle' skole, Dansko
Leszek Raywer, Zespot Szkot w Jezewie (Gimnazjum i Szkota Podstawowa), Polsko
Barbora Malikova, Zakladna sSkola Dr.J.Dérera, Slovensko
milada kristinova, Zakladna sSkola Dr.J.Dérera, Slovensko
kadir gur, Unye Anafarta Ortaokulu, Turecko

bol udeleny certifikat eTwinning za realizaciu projektu:

BAGS TO DO IN YOUR CITY

13.02.2014

-

Félix Serrano Delgado — Mehmet Fatih DOGER
Narodna podporna sluzba Marc Durando Narodna podporna sluzba
Spanielsko Centralna podporna sluzba Turecko
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1. Dohoda o koordinatorovi projektu

2. Vyplnenie zakladnych informacii o partnerskych
Skolach - kazda krajina samostatne (nazov a
adresa skoly, riaditel’ skoly + kontaktné udaje,
koordinator projektu + kontaktné udaje,
predchadzajtice projekty)



T

Vyznam a ciele projektu (zdokonalovanie IKT
zrucnosti; komunikacnych zrucnosti; zdokonalovanie
v cudzom jazyku; rozvoj socialnych zrucénosti ziakov;
spoznavanie odlisnych kultur a nabozenstiev;
prezentacia skoly, mesta, kraja, statu v partnerskych
krajinach; vymena pedagogickych skusenosti a
vzdelavacich materialov; pozorovanie roznych
skolskych systémov, job shadowing - sulad s
prioritami Eurépskej komisie )



Eurdopska pridana hodnota;

- progres a vystupy projektu prezentované ré6znymi
prostriedkami IKT a médiami = informovanost’ Sirokej

.....

- vystupy projektu - digitalna podoba =
environmentalny charakter projektu

- vymena pedagogickych skusenosti, job shadowing =
kurikularna inovativnost’



spoloCne dohodnutch

- koordinator kontroluje dodrziavanie terminov;
- zodpovednost’ za skompletizovanie spoloc¢nych
vystupov - vzajomna dohoda

Ciele, terminy a tcastnici jednotlivych stretnuti (treba
si vopred premysliet’ a naplanovat’ pocet
nadnarodnych stretnuti, pocet skoliacich aktivit,
pocet Gcastnikov (ucitelia a Ziaci) - online kalkulacka



financované z grantu projektu

E. Priprava skol pred zacatim projektovych aktivit

- priprava projektovych timov - ucitelia a ziaci;

- registracia ucitel'ov a ziakov na etwinning.net;

- vytvorenie Erasmus+ corner vo vsetkych
partnerskych skolach;

- v€asna komunikacia medzi ucitemi ohl'adom detailov
a zabezpecenia projektového stretnutia



- online komunikacia ucitel'ov na kon
mesiaca - zapojenost’ ziakov, rodicov, ostatnych
ucitelov;

- zverejnovanie vystupov na Facebooku - spatna
vazba;

- porady ucitelov pocas nadnarodnych stretnuti;

- online journal;

- medzipredmetové vzt'ahy (Geografia, ON);

- kvalita PPT prezentacii, videi, filmov vyrobenych
ziakmi



komunikacia a spoznavanie p
=
- neznalost’ odlisnych kultuar a zivotnych
Stylov — medzipredmetové vzt'ahy (geografia,
obcianska ndauka)

F. Implementacia
- detailny popis vsetkych projektovych aktivit
financovanych z grantu - v sulade s ciel'mi projektu !



ystupy stretnutia;
- presny pocet tcastnikov stretnutia (ucitelia a Ziaci)

G.1. Vplyv

Treba definovat”

- vplyv projektu na: ucastnikov (Ziaci a ucitelia),
organizacie - Skoly, ostatné skupiny - rodicia;

- vplyv projektu na miestnej, regionalnej, eurdpske;j a
medzinarodnej urovni — imidz skoly, medzinarodna
spolupraca;



- prezentacia a reklama regionu - mies rava
G.2. Disseminacia a vyuzitie projektovych vysledkov

- detailny popis spdsobu Sirenia vysledkov projektu:

- €lanky v regionalnych a miestnych novinach;

- online journal;

- www.bagstodoinyourcity.com; www.etwinning.net ;
www.malacky.sk; www.dererka.edupage.org;

- blog projektu;

- i€et projektu na Facebooku;



http://www.bagstodoinyourcity.com/
http://www.etwinning.net/
http://www.malacky.sk/
http://www.dererka.edupage.org/

etodické dni; T —

- kalendare s fotografiami z proiektovychﬁretnutl’;
- tricka, mikiny, zapisniky, pera, tasky s logom projektu

G.3. Udrzatelnost’

Vyznam projektu po ukonceni:

- zruénosti z manazmentu a riadenia projektu vyuzitel'né
v d’alSich projektoch;

- pedagogické skusenosti zahrnuté v pedagogickej praxi;

- priatel'stva Ziakov, rodin - dlhodoby charakter ...)



H. Budget

For further information please consult the Programme Guide for the overview of funding rules. Please note that all amounts must be expressed in Euros.

H.1, Project Management and Implementation

PIC of Organisation Role of Organisation Namg of the Organisation Grant Requested
948703457 Applicant Organisation Zakladna skola Dr, J.Derera 12000.00
945986072 Partner Organisation i MEB Ordu Unye Anafarta Ortaokulu 6000.00
942580623 Partner Organisation Zespol Szkol w Jezewie - Szkola Podstawowa im. Adama Mickiewicza 6000.00
944177534 Partner Organisation Scuola secondaria di primo grado STABIAE 6000.00
945260636 Partner Organisation Vigerslev Alle skole 6000.00
947072887 Partner Organisation EB 2-3 Conego Dr.Manuel Lopes Perdigdo 6000.00
947643829 Partner Organisation Escola Torre Barona 6000.00

Total 48000.00

NOTA BENE: AS DETAILED IN THE PROGRAMME GUIDE, IN CASE OF PROJECTS INVOLVING MORE THAN 10 PARTICIPATING ORGANISATIONS, THE GRANT SUPPORT FOR PROJECT MANAGEMENT
AND IMPLEMENTATION WILL BE LIMITED TO THE AMOUNT EQUIVALENT TO 10 PARTICIPATING ORGANISATIONS (1 COORDINATING AND 9 PARTNER ORGANISATIONS) FOR THE PROJECT
DURATION.

H.2, Transnational Project Meetings

PIC of Organisation Tat:i::égf ;;:t?i::‘)gn(:z Distance Band Pi:izgpzel:t Grant Requested
946986072: MEB Ordu Unye Anafarta Ortaokulu 1 4 - >=2000km 760.00 3040.00
946986072: MEB Ordu Unye Anafarta Ortaokulu S o 0 | 57500 4600.00
948703457 Zakladna skola Dr. L Derera 3 T 575.00 517500
94}.5580623: Zeépol Szkol wJezeWie - Szkola Podstawowa im.‘A}darﬁ.a Mickiewicza‘: 4 1 12 575.00 690000




.5, Learning/Teaching/Training Actvities

B

puplls

PIC of Organisation Activity No. Activity Type No. of Participants | - Distance Band Tra:aerlt?’zirggafer Grant Requested
N O e htaOtokly | 1 | T e"‘:j;ﬁfs ofgounsof S =200k | 00 | 216000
046986(72: MEB Orcu Unye Anafarta Ortaokulu Q NI el shor?—term 1 >=2000km 36000 72000

| exchanges of groups of pupils ‘

O3 Do S-St @1 | O e’“;‘i;?fs ofgoupsel F5 6 -tk | 7500 165000
OISR Lol Solw e Shob o, @ | T pesonsfor e | g gl | 7300 55001
exchanges of groups of pupil
944177534 Scuola secondaria i primo grado STABIAF (1 ikt exc;l?;igllses ol 6 100- 1999 km 2500 165000
TS s pimogaiosTgn]. @ |\ pesslostarem S S gl | s 55000
exchanges of groups of pupils
Q45703457:aksdna ol .| Derer B ot e"‘;j;ies ofgopsel | e i | 750 | 165000
Q70357 Talchasola .| Deer g | Monpnyngperonsiorstortem | S S g el | 500 | 000

exchanges of groups of pupil
Q45260636 Vigerslv Al skl (l shottemectangescfgoupsof |6y togin | 5 165000




Name of the project: [Bags todo in your city]

PROJECT TIMETABLE

Project activity*
AL |Byeach one of the partners, school project team willbe formed.
A2 |Wewill egister our project on e-twinning.
A3 |Acommon project website and an Erasmust link will be created.
M |Facebook group, Twitter and Youtube account willbe opened.
§ We willinform our community about the project by organizing meetings with the school taff the students, the parents, the
foll and the local press, local authorties, etc.
A6 |Partner schools willreate an Erasmus coner n theirschools
A7 |The partner institutions will reate a journal intheir schools.

A |Questionnaires

After each questionnaire, we will upload the results of the analysis of the questionnaire on the common platforms Teachers
and students will wite comments about the uploaded works there.

A0 |After each questionnaire, we will pload the presentations and the table on the common pltforms.

M1 A project meeting wil be held in Italy in November 2014

- I AR |
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Dakujem za pozornost’!
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